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Pour grimper au sommet do I'échelle sociale, il
ne fant pug w'attarder longtemps & chaque échelon,

“Je savais quo noug Gtions pour avoir des
poulots, 7 disait Tili A sa maman, *étais 14
quand papa n planté les wufs.”

“(Juello mesquinerie ! s'écriait le condinné b
mort. On e pagse un journal olt tous les feuil-

letons sont.: « confinuer, et je suis pendu de-
main 1"

On natt journaliste, on ne le devient pas. Nous
ne promettons pas Pimmortalité & colui qui éeri-
valt dernicrement : “ La mariée o regn comme
cadeaux un superbe diamant et beaucoup d’autres
objets eu verre taillé.”

Annouce d'un marchand de vin, paruc dons les
journaux do sa localité .

“Toutes les porsonnos qui boiront plus de
quatre verres de mon excellento hicro do Burton,
soront reconduites gratuitement choz olles, en
brouette médine, 8i c’est nécessaire.”

LE SAMEDI

IL FAUT SAVOIR ATTENDRE

Un affamé d’honneurs consulte une somnam-
bale :

—Soyez. heureux, dit la devineresse, un jour
viendra ou tout le monde se découvrira sur votre
passage.

—~Quand done?

—TLo jour de votre enterroment !

C'EST L'INTENTION QUI FAIT TOUT

A loxamen. —Echange d’injures :

—-Comment enlevéz-vous au sucrc... brut, su
couleur jaunc... serin ?

—Par-le noir... animal.

BON A SAVOIR

On sgert le potage, un consommé qui a de Feil.

‘Tout en prenant la cuiller pour servir lo potaga,
le maitre de la waison dit & ses convives :

On a bien tort de dire que bonnet blanc et
blanc bonnet c'est tonjours Ly méme chose. Ainsi,
moi qui vous parle, j’ai connz un nommé Poteay,
qui est mort depuis quelques années déji... Eh
bien! au risque de vous surprendre heaucoup, je
crois pouvoir vous aflirmer que few Poteau et
pot au-fen, ¢a ne se reseemble pas du tout.

LES AFFAIRES AVANT TOUT

Durapiat était & Pagonie.

—J'avais command¢ tremte sangsucs, dit le
docteur.

Le garde-malade répondit :

—lkilles ont refusé de prendre !

Durapiat, entr’ouvrant un wil :

—Faudra pas les payer!

PAS LA MEME CILOSE

—Traitez-vous les ivrognes, demande Tautee
jour un pochard qui entre & Dasile de St-Benoit.

—Oui, mon ami, certainement, lui répoud le
portier.

—Dans cc cas, donnez-moi un verre de whisky,
Jen suis un.

LE LANGAGE DE L'HABIT

EN VL“ RTATION

L'empreinte d’un pied szr Ja queuc de son habit
veut dire: * J’ai vu ton pire.”

EN DESESPOIR DE CAUSE

MHaud.—Que vag tu fairc maintenant que pau-
vre Soyeua: est mort 7

Sthille (plewrant la perte de son chien farori).
—Je ne gais pas; jo crois que je vais me marier.

LE

BONHEUR A DEUY

LA BILTISE HUMAINE

sobard (lisant la prescription ). —Taites dissoudre une
des poudres dans un verre d’eau et Pautre dans un autre
verre d’eaun; puis males le contenn des deux verres et
huvez”. .. [’imbceile ! Il n’a pas dit quelle poudre faire
dissoudre la premicre !

UN BON MOYEN

—Comment corriger ma femme de cette ten-
dance & exagérer
—Fais-lui dire son age, reprend un ami.

)

SI FEMME SAVAIT

—Comment, Marie, vous vous voila revenue &
notro service, demandait la dame de la maison &
une ancicnne servante. [l me semblait que vous
¢tiez partie pour vous marier {

—C'est vrai, et méme que j'ai une servante;
mais je m’ennuyais de ne plus &tro la maitresse.

UN VRAI BON [NDIEN

Le patient.—Docteur, je ne crains pas de mou-
rir ; mais que j'ai done peur d’étre enterré vivant.

Le médecin (d'un air encourageant ).—(Yue (a
ne vous trouble pas; je verrai & cela.

PINCEE

s,

—Ma tante, qu’est-ce qu'il faut
faire pour faire passer la démen-
geaison que j'éprouve par tout le
visige, demandait une jeuno fille
en regardant partic son fiancé

—Presque ricn, ma fille; de-
mande-lui de se couper la moue-
tache.

TROP EXIGEANT

Le tramp. — Voulez-vous Fiire
la charit¢ & un pauvre malheu-
reux

Le mozsigur. — Un  gaillard
uros cb grag comme vous devrait
avolr honte de meonilier !

Le tramp.—Aht ca! Pensez

Lorento.—Qu’est ce qu'il y a done?

{ A thidtye, )
I

Adtala. —Regarde toi-meme !

¥, Tevnana e

vous qu'on va se donner la con-
somption gilopante pour vous
faire plaisie ?



